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NEBEZPECi! NEDODRZOVAN{ VSECH POKYNU A VYSTRAH MUZE VEST K TEZKYM URAZUM | SE SMRTELNYMI

NASLEDKY. TOTO CERPADLO MUSI BYT INSTALOVANO NEBO UDRZOVANO JEN KVALIFIKOVANYM SERVISNIM
PERSONALEM. INSTALATERI, OBSLUHY A MAJITELE SI MUSEJi PRECIST TYTO VYSTRAHY A VSECHNY POKYNY V
NAVODU K POUZITi PRED POUZITIM TOHOTO CERPADLA. TYTO VYSTRAHY A NAVOD K POUZITI MUSI BYT
ULOZEN U MAJITELE DOMU.

VINDLWES8 NEBEZPECT! NEBEZPECI ZACHYCEN{ SANIM: NEPRIBLIZUJTE SE K HLAVNIMU ODTOKU A VSEM SACIM VYSTUPUM!
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TOTO CERPADLO MA VYSOKY SACI VYKON A VYTVARI SILNY PODTLAK NA HLAVNiM ODTOKU NA DNE VASEHO BAZENU NEBO
LAZNE. TOTO SANI JE TAK SILNE, ZE MUZE ZACHYTIT DOSPELE OSOBY NEBO DETI POD VODOU, POKUD SE DOSTANOU DO
TESNE BLiZKOSTI ODTOKU BAZENU NEBO LAZNE NEBO UVOLNENEHO NEBO POSKOZENEHO KRYTU NEBO MRIZE ODTOKU.

TYTO POKYNY SI PRECTETE A ULOZTE PRO POZDEISI POUZITI. Nedodrzovani pokynd, uvedeny v tomto navodu muze vést k
tézkym Urazim i se smrtelnymi néasledky. NedodrZovani pokynl, uvedeny v tomto navodu vede ve vSech pfipadech ke ztraté
platnosti vSech zaruk a odpovédnosti vyrobce za dil.

NEBEZPE(j:I’!/ P,OU2I'VANI' NIESCHVALENY'gH KRYTQ ODTOKU NEBO IVDOVIOLOVA'NI' POU?(\(AI BAZEN NEBO LAZEN
PRI CHYBEJICICH, PRASKLYCH NEBO POSKOZENYCH KRYTECH MUZE VEST K ZACHYCENI TELA NEBO UDU,
ZACHYCENI VLASU, ZACHYCENI TELA, VYTRZENI ORGANU A NEBO K USMRCENI.

Sani na odtoku bazénu nebo ldzné mdze zpUsobit:

Zachyceni Gdu: pfi nasati nebo zasunuti Gdu do otvoru, vedoucim k mechanickému zachyceni nebo otoku. Toto nebezpedi hrozi

pfi chybéjicim, poskozeném, uvolnéném, prasklém nebo nespravné zajisténém krytu odtoku.

Zachyceni vlasi: kdyZ se vlasy zamotaji nebo zachyti na krytu odtoku, dojde k zachyceni plavce pod vodou. Toto nebezpedi

hrozi, pokud pratok krytu je pfilis maly v poméru k vykonu cerpadla nebo ¢erpadel.

Zachyceni téla: pfi priloZeni ¢asti téla ke krytu odtoku dojde k zachyceni plavce pod vodou. Toto nebezpecdi hrozi, pokud kryt
odtoku chybi, je poskozeny nebo pritok krytu neni dostate¢ny v poméru k vykonu éerpadla nebo éerpadel.
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VytrZeni vnitfnosti: pokud osoba (zvlasté dité brodici se v bazénu) sedi na odtoku bazénu nebo lazné, a sani ptsobi pfimo
na konecnik, miZe dojit k téZzkému poskozeni stfev. Toto nebezpeli hrozi pfi chybé&jicim, uvolnéném, prasklém nebo
nespravneé zajisténém krytu odtoku.

Mechanické zachyceni: zachyceni $perkd, plavek, ozdob vlasd, prstd na rukou nebo nohou nebo kloubt prstd v otvoru
odtoku nebo jeho krytu. Toto nebezpedi hrozi pfi chybéjicim, uvolnéném nebo nespravné zajisténém krytu odtoku.

POZNAMKA: KOMPLETNI SACi POTRUBI MUSI BYT INSTALOVANO V SOULADU S NEJNOVEJSiMI NARODNIMI A
MIiSTNiMI PREDPISY PRO PLAVECKE BAZENY, LAZNE A VYRIVKY.

A WARNING| vYSTRAHA! PRO MINIMALIZACI RIZIKA URAZU V DUSLEDKU ZACHYCENI SANIM:

e Bazény a lazné museji byt vybaveny minimalné dvéma odtoky na jedno cerpadlo.

e Pro kazdy odtok musi byt pouZit fadné namontovany saci kryt, branici zachyceni.

e Jednotlivé saci kryty museji byt instalovany minimalné jeden metr od sebe, méreno mezi nejblizsimi body kryta.

¢ Na vSech krytech pravidelné kontrolujte praskliny, poskozeni a pokrocilé zvétrani.

e Pokud se kryt uvolni, praskne, poskodi, zlomi nebo ztrati, bazén nebo lazen okamzité zavrete, vypnéte Cerpadlo a
umistéte upozornéni a ponechte bazén nebo lazen zavienou, dokud nebude namontovan a schvélen odpovidajici
certifikovany kryt.

e Odtokové kryty v pripadé potfeby vymérte. Kvalita odtokovych krytl se v pribéhu casu zhorSuje plsobenim
slunecniho svétla, chemikalii v bazénu a povétrnostnich vliva.

¢ Nepfiblizujte se vlasy, udy nebo télem do tésné blizkosti Zddného saciho krytu, odtoku nebo vypusti bazénu.

e PouZivejte bezpecnostni systém pro sniZzovani podtlaku (safety vacuum release system - “SVRS”), systém pro
omezovani sani nebo systém pro automatické vypinani ¢erpadla

A WARNING VYSTRAHA! Jasné oznaceny nouzovy vypinac ¢erpadla bazénu a ¢erpadla trysek lazné musi byt umistény na
snadno pristupném viditelném misté v blizkosti bazénu nebo lazné. Zajistéte, aby koupajici se osoby
védély, kde se vypinac nachazi a jak se pouziva v pfipadé nouze.

e Toto zafizeni neni uréeno k pouzZivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud nejsou po dohledem nebo nebyly pouceny o pouzivani
zafizeni osobou, odpovédnou za jejich bezpecnost.

¢ Je nutno davat pozor, aby si se zafizenim nehraly déti.

e Zatizeni pro odpojeni sitového napajeni s odpojovanim vsech péli musi byt instalovano do pevného elektrického vedeni
v souladu s elektrotechnickymi predpisy.

« Cerpadlo musi byt vybaveno proudovym chrani¢em se jmenovitym zbytkovym provoznim proudem neprekraéujicim 30
maA.

e Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménény vyrobcem, nasim servisnim zastupcem nebo podobnym
zpUsobem kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo nebezpedi.

L NRLUISSM NEBEZPECH! NEBEZPECNY TLAK: PRI ZAPINANI SE NEPRIBLIZUJTE K CERPADLU A FILTRU

Cirkulacni systém bazénu a lazné pracuje pod vysokym tlakem.

Pfi udrzbé kterékoli Casti cirkulacniho systému (napfiklad Cerpadla, filtru, ventill atd.), mdze
dojit k proniknuti vzduchu do systému a jeho stlaceni. Stlaceny vzduch muze vést k nasilnému
oddéleni skriné Cerpadla, krytu, vika filtru a ventill, coZ mdze vést k tézkym Grazdm osob i se
smrtelnymi nasledky. Viko filtracni nadoby a kryt sitka musi byt radné zajistény, aby se
zabranilo nasilnému oddéleni. Pfi zapindni nebo spousténi cerpadla se nepfiblizujte k Zadnym
¢astem cirkulaéniho systému.

Elektrické ovladaci prvky jako jsou hlavni spinace, ¢asové spinace a fidici systémy atd. museji
byt radné instalované, aby umoznovaly provoz (zapnuti, vypnuti nebo udrzbu) kteréhokoli
Cerpadla nebo filtru, aniz by se uZivatel musel kteroukoli ¢asti svého téla priblizovat k viku sita
Cerpadla nebo viku filtru. Takovato instalace musi uzivateli umoznovat stat dostatecné daleko
od filtru a ¢erpadla pfi zapinani, vypinani nebo udrzbé systému.

A CAUTION| pozOR! Pied tdribou zafizeni bazénu a lazné si poznamenejte tlak filtru. Zajistéte, aby véechny ovladaci

prvky byly nastaveny tak, aby se systém pfi idrzbé nemohl samovolné uvést do provozu. Vypnéte veskeré napajeni cerpadla.

DULEZITE: Pfed zapnutim systému zcela oteviete ruéni odvzdufiovaci ventil a véechny ventily systému nastavte do
,oteviené” polohy, aby voda mohla volné proudit z bazénu a lazné zpét do bazénu a lazné. Nepfiblizujte se k Zadnému
zafizeni bazénu a lazné a zapnéte Cerpadlo.

DULEZITE: Ruéni odvzdusriovaci ventil filtru nezavirejte dokud ventilem neunikl veskery vzduch a dokud z néj nevytéka
staly proud vody. Sledujte tlakomeér filtru a zajistéte, aby hodnota tlaku nebyla vyssi nez pred udrzbou.
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CAST 1. VSEOBECNE INFORMACE

Papirovy obal zkontrolujte na jakékoli znamky poskozeni v disledku hrubého zachazeni pfi dopravé. Pfi poskozeni
papirového obalu nebo jakékoli ¢asti ¢erpadla okamzité informujte dopravce.

NedodrZovani bezpeénostnich pokynl miZe vést k tézkym Urazlim i se smrtelnymi nasledky. NedodrZovani bezpeénostnich
pokynu vede ve vsech pfipadech ke ztraté platnosti vsech zaruk a odpovédnosti vyrobce za dil.

CAST 2. POUZITI

Smi se pouzivat jen k cirkulaci vody v plaveckém bazénu.

CAST 3. ELEKTRICKE POZADAVKY A ZAPOJENI

Elektrickd instalace musi byt provedena v souladu s mistnimi elektrotechnickymi predpisy pfi respektovéani vykonu. Cerpadlo
se dodava s kabelem o délce 1,5 m (5 stop) (pro jednofazové zafizeni).

A WARNING VYSTRAHA! Elektrické napajeni ¢erpadla musi byt vybaveno jisticem poruchovych zemnich proudil s

maximalnim zbytkovym proudem 30 mA. Navic, pokud neni k dispozici vhodna zasuvka, musi elektrikai na vhodném misté
instalovat vodotésnou zasuvku. Vypnuti jistiCe poruchovych zemnich proud indikuje elektrickou zavadu. Pokud dojde k
vypnuti jistiCe poruchovych zemnich proudd, musi elektrickou soustavu zkontrolovat a opravit kvalifikovany elektrikar.
Nepouzivejte prodluzovaci kabely, nebot ty jsou v blizkosti bazénu nebezpecéné.

Nespravné napéti mlze vést k pozaru nebo téZzkému poskozeni ¢erpadla a vede k zaniku zaruky.

Napéti na ¢erpadle nesmi byt vyssi o vice nez 6 % a nizsi o vice nez 10 % nez jmenovité napéti, uvedené na typovém stitku
motoru, jinak mGZe dochazet k pfehtivani motoru, vedoucimu k vypinani v ddsledku pretiZeni a zkracovani Zivotnosti dilu.

Instalace elektrického zapojeni

Pozndmka: pred instalaci tohoto vyrobku si prectéte a dodrzujte viechna vystrazna upozornéni a pokyny.

VYSTRAHA! Riziko trazu elektrickym proudem.
A WARNING Sitové pripojeni Cerpadla musi provést servisni personal podle popisu v tomto navodu a vsech

momentalné platnych mistnich predpist. Profesionalni servisni instalacni technik se také musi ujistit, Ze motor Cerpadla je
vybaven dostatecnou ochranou. Vsechny elektrické informace, nutné pro elektrické zapojeni cerpadla a informace o siti
jsou uvedeny na typovém stitku motoru.

PRED PRIPOJENIM STRIDAVYCH NAPAJECICH VODICU K CERPADLU VYPNETE sitové elektrické napajeni.
UZEMNENi CERPADLA: ZAJISTETE TRVALE UZEMNENi MOTORU CERPADLA.

Pfed pfipojovanim motoru zajistéte, aby vsechny elektrické jistice a spinace byly vypnuté.

Prdfez vodicd zvolte podle nasledujici tabulky. V pfipadé pochybnosti pouZijte vodice o vétsim prliméru.

Vodice o vétsim praméru umozZni chod motoru pfi niZsi teploté a s vys$si Géinnosti. Zajistéte, aby vsechna elektricka
pfipojeni byla Cista a vodotésna. Vodice zafiznéte na vhodnou délku, aby pfi pfipojeni ke svorkovnici neprecnivaly nebo se
navzajem nedotykaly. Cerpadlo trvale pfipojte k samostatnému elektrickému obvodu. Zajistéte, aby na tomtéZ obvodu
nebyla pfipojena zadna jina zafizeni nebo svétla.

ROZMERY NAPAJECICH VODICU (mm?)

oy ) S Schémata tfifazového elektrického zapojeni
(Prafez a délka v zavislosti na vykonu)

SUPPLY WIRE SIZES (mm?) |
(Size and length by Power)

Kw HP 15m (50 ft.) 30m (100ft) 45m (150 ft.)

0,25 1/3 25 25 4.0 i Ul )
0,37 112 25 4.0 6.0 M
0,55 3/4 4.0 4.0 6.0

0,75 1 4.0 6.0 10.0 A

1,10 15 6.0 6.0 10.0
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CAST 4. INSTALACE CERPADLA

e Cerpadlo neinstalujte blize nez 1,5 m (5 stop) od vnitini stény plaveckého bazénu nebo lazné.

e  PouZijte pfimé a kratké saci potrubi s trvalym spadem, aby se zabranilo dlouhym ¢asiim zavodnéni.

e Cerpadlo musi byt umisténo na plochém, pevném zakladu, dostate¢né vysoko, aby nemohlo dojit k zaplaveni motoru.
e Cerpadlo instalujte v uzavieném prostorou, s dostate¢nou ventilaci a odpovidajicim pfistupem pro Gdrzbu.

e  Elektrické ovladaci prvky nemontujte primo nad cerpadlo.

e Zajistéte odpovidajici podlazni drendz pro zabrdnéni poskozeni zafizeni a majetku.

Veskerd potrubi odpovidajicim zplsobem dimenzujte a zajistéte, aby pocet kolen byl co nejmensi.

Pro omezeni pnuti namontujte nezdvislé uchyceni potrubi v blizkosti saciho a vytlaéného otvoru Cerpadla.

Je zasadné dllezité, aby v sacim potrubi nebyly Zadné vzduchové netésnosti. Saci potrubi musi mit vidy minimalné
stejny primeér, jako saci hrdlo cerpadla.

Montdz zpétného ventilu za ¢erpadlem v instalaci brani poskozeni obézného kola a je naléhavé doporucena.

CAST 5. ZAPNUTI / PROVOZ

Zapnuti Cerpadla

Viko pouzdra sita otocte proti sméru hodinovych rucicek, aZz se otevre.

Pouzdro sita naplnte vodou az po vstupni pripojku.

Viko pouzdra sita namontujte zpét nasazenim na pouzdro sita. Zajistéte spravné umisténi O-krouzku vika. Viko
pouzdra sita nasadte a oto¢te ve sméru hodinovych rucic¢ek, aZ rukojet zapadne. Utahujte jen rukou!

Otevrete rucni odvzdusnovaci ventil na horni strané filtru. Pokud ruc¢ni odvzdusnovaci ventil neni namontovany,
stisknéte rukojet vicecestného ventilu pro zajisténi odtlakovani.

Nepfriblizujte se k systému a filtru. Zapnéte motor.

Odvzdusnujte filtr, dokud z néj nevytéka staly proud vody. Zaviete ruc¢ni odvzdusnovaci filtr.

Cas zavodnéni zavisi na saci vyice a vzdalenosti od bazénu. Rozumny ¢as zavodnéni je pét minut. Saci vyska cerpadla
je maximalné 1,8 m (6 stop). Pokud se cerpadlo nezavodni, postupujte podle navodu k odstranovani zavad.

CAST 6. UDRZBA
A WARNING VYSTRAHA! Riziko urazu elektrickym proudem.

L)
? Pred udrzbou Cerpadla vidy odpojte elektrické napajeni Cerpadla pomoci elektrického jistice. Nedodrzeni

J

tohoto postupu muze vést k usmrceni nebo tézkému Urazu udrzbare, uzivateld bazénu nebo ostatnich osob
v dlsledku urazu elektrickym proudem. Pred praci na Cerpadle si prectéte vsechny pokyny k udrzbé.

A\ WARNING VYSTRAHA! NEOTEVIREJTE viko pouzdra sita, pokud se ¢erpadlo nezavodni nebo pokud &erpadlo pracovalo

bez vody v pouzdru sita.

V Cerpadle pracujicim za téchto podminek se mlzZe nahromadit stlatena pdara a vafrici voda. Otevieni

Cerpadla muize vést k tézkému udrazu. Pro zabranéni moznosti Urazu oteviete saci a vytlacny ventil a
Wﬂw

zkontrolujte dotekem, zda pouzdro sita je chladné, pak oteviete s maximalni opatrnosti.

Sestava pouzdra sita je pred skfini Cerpadla. Uvnitf komory je kos, ktery je nutno stale Cistit od listi a necistot. Kos
prohlédnéte pomoci prihledného vika a zjistéte obsah listi a necistot.
VYSTRAHA!
Sitovy kos cerpadla
Bez ohledu na intervaly cisténi je nejdilezitéjsi vizualné kontrolovat sitovy koS minimalné jednou tydné. Znecistény kos
snizuje Gc¢innost Cerpadla a také abnormalné zatéZzuje motor ¢erpadla, coZz mlze vést k nakladnym opravam.
Vypnéte motor a odtlakujte systém.
Viko pouzdra sita otoCte proti sméru hodinovych rucicek, az se otevre a pak viko sejméte z pouzdra sita.
Odstrante necistoty ze sitového kose a kos proplachnéte. Pokud je sitovy koS praskly, je nutno ho vyménit.
Sitovy kos vymeénite. Zajistéte, aby sitovy kos byl spravné usazeny v pouzdru sita.
Pouzdro sita naplfite vodou az po vstupni pfipojku.
Vycistéte viko pouzdra sita, O-krouzek a tésnici plochu pouzdra sita. Pak namazte O-krouzek mazivem na bazi silikonu.

oukwnNeE
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7. Viko pouzdra sita namontujte zpét nasazenim na pouzdro sita. Zajistéte spravné umisténi O-krouzku vika. Viko
pouzdra sita nasadte a otocte ve sméru hodinovych rucicek, az rukojet zapadne. Utahujte jen rukou!
8. ,ZAPNETE“ domovni jisti¢. Casovy spina¢ bazénu nastavte na spravny ¢as.

TOTO CERPADLO PRACUIJE POD TLAKEM
VYSTRAHA! Pfi Gidribé kterékoli ¢asti cirkulaéniho systému (napftiklad vika pouzdra sita, ¢erpadla, filtru,
A WARNING ventild atd.), mGze dojit k proniknuti vzduchu do systému a jeho stlaceni. Stlaceny vzduch muze vést k
oddéleni vika, coz mlize zpUsobit tézké urazy i se smrtelnymi nasledky nebo vécné skody. Pro zabranéni
této potencidlné nebezpecné situaci dodrzujte tyto pokyny.
9. Otevrete rucni odvzdusnovaci ventil na horni strané filtru. Pokud ru¢ni odvzdusnovaci ventil neni namontovany, stisknéte
rukojet vicecestného ventilu pro zajisténi odvzdusnéni.
10. Nepfiblizujte se k systému a filtru.
11. Zapnéte Cerpadlo.
12. Odvzdusnujte filtr, dokud z néj nevytéka staly proud vody. Zaviete ru¢ni odvzdusnovaci filtr.

Zazimovani

Pokud teplota vzduchu klesne pod 2 °C (35 °F), voda v Cerpadle miZe zamrznout a zpUsobit poSkozeni. Na

poskozeni v dliisledku zamrznuti se nevztahuje zaruka.

Pro zabranéni poskozeni zamrznutim provedte nasledujici postup:

a. Elektrické napdjeni ¢erpadla vypnéte pomoci domovniho jistice.

b. Vypustte vodu z ¢erpadla vyjmutim dvou vypoustécich zatek a O-krouzk(l ze skfiné ¢erpadla a z pouzdra sita. Zatky a O-
krouzky ulozZte v kosi cerpadla.

c. Zakryjte motor pro ochranu pred silnym destém, snéhem a ledem.

d. Motor nebalte do plastu. Vedlo by to ke kondenzaci vody a korozi uvnitf motoru.

Péce o elektricky motor

Ochrana proti teplu.

a. Motor zakryjte pred pfimym slunecnim svétlem.

b. Jakékoli pouzdro musi byt dobre vétrané, aby se zabranilo prehfivani.

c. Zajistéte dostatecnou pri¢nou ventilaci.

Ochrana proti vlhkosti a jinym vlivim.

a. Chrante proti jakymkoli cizim latkam nebo strikajici vodé.

b. V blizkosti motoru neskladujte (a nerozlijte) chemikalie.

c. Pokud motor zvlhne - nechte ho pred uvedenim do provozu uschnout. Motor nezapinejte, pokud doslo k jeho zaplaveni.
d. Pokud byl motor poSkozeny vodou, zanika zaruka na motor.

CAST 7. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pro odstranéni pripadnych problémi s vasim Cerpadlem FreeFlo™ poufZijte nasledujici informaci pro odstrariovani zavad.

A WARNING VYSTRAHA! Riziko Grazu nebo usmrceni elektrickym proudem. - P¥ed pokusem o tdrZbu nebo opravu vypnéte
elektrické napajeni zafizeni.
PROBLEM, ZAVADA POSTUP ODSTRANENI

Zkontrolujte saci potrubi a ventilovd tésnéni sacich Soupatkovych ventilG.
Zajistéte viko sitového pouzdra na cerpadle a zkontrolujte spravné umisténi O-
Cerpadlo se nezavodiiuje - pfili§ mnoho | krouzku vika. Zajistéte, aby O-krouzek na pfipojce byl v porddku a na svém misté.
vzduchu Zajistéte, aby O-krouzek na vystupu difuzoru byl v pofadku a na svém misté.
Zkontrolujte hladinu vody, aby sbérac¢ nenasaval vzduch.

Zajistéte, aby saci potrubi, sito ¢erpadla a vnitini prostor cerpadla byl naplnény

Cerpadlo se nezavodiiuje -
vodou.

nedostatek vody Zajistéte, aby ventil v sacim potrubi byl funkéni a oteviral se (nékterd saci potrubi
nejsou opatrena ventily). Zkontrolujte hladinu vody, aby byla nad sbéracem.
Sitovy kos cerpadla je ucpany Vycistéte sitovy kos Cerpadla.

O-krouZek sita cerpadla je poskozeny Vymeénite O-krouZek.
SNIZENY VYKON A NEBO PRUTOK

Vzduchové kapsy nebo netésnosti v Zkontrolujte saci potrubi a ventilova tésnéni sacich Soupatkovych ventilG.
sacim potrubi

Ucpany rotor Odstrante necistoty z rotoru.

llustrované nahradni dily je mozno nalézt na : www.pentairpooleurope.com
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Maximalni provozni tlak

2,6 Baru (37 PSI)

Rozsah teploty vody

5°C-35°C[41°F - 95 °F)

Maximalni okolni teplota

50 °C (122 °F)

Stupen kryti IP

IPX5

Elektrické hodnoty

220-240V, 50 Hz, jednofazové
380-420V, 50 Hz, tfifazové

Motor (jen jednofazovy)

Zabudovana tepelna ochrana s automatickym resetem

1,5 m (5 stop) pruzny napajeci elektricky kabel (pro jednu fazi)
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